240 Sz6- és szdldsmagyardzatok

aligha lehet kapesolatba hozni az angol —amerikai felekezet magyarorszégi ismertségével
vagy ismeretlenségével, hiszen akik a kvekker sz6t mint ruhanevet nalunk a szazadfordulé
évtizedeiben még kimondték, azok valésziniileg nem is tudtak a felekezet 1étezésérél.
Tehat a vallasi tabu géatlasa nem miikodhetett a tudatukban.

Orszagh Ldszlé

Kosarat kap. Ezzel a szélésunkkal O. Nagy Gabor foglalkozik (Mi fin terem?
Budapest, 1965. 187—189. 1.). A lépten-nyomon hasznélt kifejezést f8leg a felsiilt kérbre
mondjak. A legény kosarat kap alednyt6l, a ledny kikosarazza a legényt, ha nem akar hozzé-
menni feleségiil. O. Nagy Gébor a sz0las magyardzatdndl a kozépkori varkisasszonyok
varablakabdl leeresztett kosarra gondol, amelyben lovagjukat felhtzték, ill. ha kozele-
dését elutasitottak, feneketlen kosarat eresztettek le a szAmara. A szokis azonban
nalunk nem élt, noha a szdlas valtozatai, kolt6i képes forméi méar a XVI. szdzad masodik
felét6l ismeretesek. O. Nagy Géabor idézi Fél Edit nyomén Kocsrél (Komarom megye)
a visszautasitott leAnykérére mondott szélast, hogy ti. 'no lukas kosarat dobtak dm wtdina’.
O. Nagy Géabor szerint ez a sz6lés bizonyossi teszi, hogy a ,,lednykérének kosérral valéd
visszautasitasa nalunk is szokésban volt” (189). — Valbéban igy van! A sz6las értelmét,
néprajzi gyokereit megvilagitja az a szigetkozi szokas, amelyrsl Timaffy Laszlé kit{ind
konyvében (Szigetkozi krénika. Mosonmagyarovér, 1975.) a kovetkezSket olvashatjuk:
A megkért leAny kérette magéat, gondolkozott, s csak nyole nap utdn mondott igent vagy
nemet. Nyole napra a lednyos hazhoz Ujra elment az iinnepl8be 6ltozott keresztapa és
a legény. Kunszigeten, ha nem volt kedvez6 a gondolkodés eredménye, ,,a nyolcadik
napon egy iires kosarat akasztottak akapufélfara. Innen a mondas: kosarat kapott. Mennél
ratartibb volt a lany, annal tébb legényt kosarazott ki. Régi, dreg kapufélfakon ma is latni
a nagy szeget, amire a kosarat vagy szlirt akasztottak, az egész utca szemelattara. Ilyen-
kor mar be se mentek a ldnynéz0k vagy kérdk, hanem més utcén vagy a kertek alatt
hazakanyarodtak, mert szégyenben senki sem akart maradni. De ha nem volt kitéve
semmi, ez beleegyezést jelentett, és batran benyitottak . . . a kapun” (190). A szokasnak
szamtalan valtozata él német f5ldon is, pl. lyukas kosarat helyeztek az ajté mogé a nem
megfelels kérd szaméra. Tirolban és Karintidban az elutasitést a hdzon kosérral, sulyokkal
jelzik (Handworterbuch des deutschen Aberglaubens. 5: 242—3; R. Beitl: Worterbuch
der deutschen Volkskunde. 1955. 411). A magyar néphagyomanyban a kérés elutasitdsira
vagy elfogadaséra, az elad6 lednyra valé felhivasra més szimbolikus cselekedetek is
vannak (pl. kiteszik a sziirét), amelyekkel szemiotikai szempontbdl egy korabbi tanul-
manyomban foglalkoztam (Sex and Semiotics. Journal of American Folklore, 86. k.,
1973. 143—151).

Gunda Béla

Olyan vagy mint a bojnyik; olyan bojnyik vagy. Gy6ngyoson hallottuk ezeket
a bojnyik *fésiiletlen, kbcos’ széval alkotott szdlasokat. Gyerekeknek mondjak figyelmez-
tetésiil. A bojnyik szlav jovevénysz6, Kniezsa Istvidn a kovetkez8 jelentéseit kozli:
1. ’zsivAny’; 2. mogorva tekintetfi ember’; 3. ’egyiigyfi, félénk ember’ (Gy6rbdl szdrmazéd
adat alapjén); 4. ’sz6l6kotozésre hasznalt, hagymaszerii novény’. A 2. és 4. jelentésre
van gyongyosi adat. Az 1. és 2. jelentés esetében a szlovak zbojnik sz6bdl szarmaztatja,
viszont a 3. és 4. jelentés esetében szerinte a sz6 eredete tisztazatlan (Szldsz. 97—8).
Mivel sz6lasunk gyongyosi eredetli, ezért a 2., 4. jelentés adatait vizsghltuk tovabb.
Szinnyei Joézsef a kovetkezbket kozli: *kuszalt haju és s6tét arcd, mogorva nézésii (zsivany-
tekintet(i) ember’, valamint: *hagyméhoz hasonlé névény, amellyel sziikség esetében
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